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Guida all'installazione del motore 

AVVERTENZA: assicurarsi che l'area di lavoro sia priva di 
detriti e che il pavimento non sia scivoloso o bagnato.
ATTENZIONE: il gruppo stampante è pesante. Occorrono 
quattro persone per sollevare e installare l'alimentatore 
a doppio cassetto (DCF, Dual-Cassette Feeder) (Y1F97A), 
il vassoio di alimentazione ad alta capacità da 2000 fogli 
(HCI) (Y1F99A) o il piedistallo (Y1G17A).

Disimballare e acclimatare la stampante.
ATTENZIONE: prima di accendere la stampante, assicurarsi che la temperatura ambiente e dell'apparecchiatura sia almeno di 15 °C (59 °F).
NOTA: lasciare la stampante sul pallet di spedizione fino a quando non è pronta per essere installata su un DCF, HCI o piedistallo.

Rimuovere dalla confezione la stampante, il tamburo fotosensibile, l'unità di raccolta del toner e 
l'hardware associato. Dopo aver disimballato la stampante e i materiali di consumo, consentirne 
l'acclimatazione per quattro ore.
NOTA: il periodo di acclimatazione potrebbe essere più lungo, se la stampante e l’hardware 
erano immagazzinati a una temperatura inferiore a 0 °C.
ATTENZIONE: non rimuovere il nastro per il trasporto o i materiali di imballaggio protettivi fino a 
quando la stampante non è installata su un DCF, HCI o piedistallo (Passaggio 3.2).
NOTA: il tamburo fotosensibile viene conservato nello scomparto di uscita sotto 
l'alimentatore automatico di documenti.

Tirare la plastica trasparente protettiva fino alla base della stampante 
per consentire l'accesso ai punti di sollevamento.

HP consiglia di guardare 
il video prima di eseguire 
l'installazione.

https://www.hp.com/videos/A3install
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Seguire le istruzioni in dotazione per disimballare il 
DCF, l'HCI o il piedistallo.

Posizionare il DCF, l'HCI o il 
piedistallo accanto alla stampante.
AVVERTENZA: assicurarsi che l'area 
di lavoro sia priva di detriti e che 
il pavimento non sia scivoloso o 
bagnato.
NOTA: se lo si desidera, abbassare 
gli stabilizzatori per evitare che la 
stampante si sposti.

Installare la stampante sull'alimentatore DCF, sul vassoio HCI da 2000 fogli o sul piedistallo.

Installare le due maniglie di sollevamento nere riutilizzabili nelle 
impugnature sul lato sinistro della stampante (richiamo 1). Aprire le due 
barre di sollevamento sul lato destro della stampante (richiamo 2).
NOTA: le maniglie di sollevamento sono consigliate, ma non sono spedite 
con la stampante (set di maniglie: JC82-00538A).

Sollevare con cautela il gruppo stampante e allineare la stampante ai 
piedini di allineamento e al connettore sull'accessorio. Abbassare con 
cautela la stampante sull'accessorio.
ATTENZIONE: il gruppo stampante è pesante. Occorrono quattro 
persone per sollevare e installare il DCF, l'HCI o il piedistallo.
NOTA: aprire tutti gli sportelli e i vassoi della stampante per controllare 
la presenza di nastro per il trasporto e di materiali di imballaggio. 
Rimuovere tutto il nastro per il trasporto e i materiali di imballaggio.

Preparare l'alimentatore DCF, il vassoio HCI da 2000 fogli o il supporto per l'installazione.
ATTENZIONE: sollevare con cautela attenendosi a pratiche di sollevamento sicure.
IMPORTANTE: conservare due viti a testa zigrinata per fissare l'HCI o il piedistallo.

Rimuovere tutto il materiale di imballaggio e il nastro per il trasporto da tutte le aree del motore. 

Individuare l'etichetta per il trasporto con le istruzioni 
sullo sportello destro.

Aprire lo sportello destro e rimuovere l'etichetta di 
trasporto che indica l'area di trasferimento. 

Rimuovere con cautela il nastro per reggiatura nella 
parte anteriore dell'unità di trasferimento.
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Rimuovere il materiale di imballaggio in gomma 
espansa.

Rimuovere con cautela il nastro per reggiatura nella 
parte posteriore dell'unità di trasferimento.

Aprire il vassoio 1 sul lato destro della stampante, 
quindi rimuovere il polistirolo vicino al rullo di prelievo. 

Aprire il vassoio 2-3 e rimuovere tutto il materiale di 
imballaggio e il nastro.

Rimuovere la vite di blocco dello scanner e l'adesivo 
rosso sul lato sinistro della stampante.
AVVERTENZA: prima di accendere la stampante, 
è necessario rimuovere la vite di bloccaggio dello 
scanner.

Installare la cartuccia del toner. Spingere i fermi su ciascun lato dell'unità di raccolta 
del toner e quindi rimuoverla.

Installare la cartuccia del toner.

Disimballare la cartuccia di toner. Scuotere la cartuccia 
da un lato all'altro (circa cinque volte) per distribuire il 
toner nella cartuccia.

Tirare la linguetta verso l'esterno per rimuovere il 
sigillo sul retro della cartuccia. 

Chiudere lo sportello anteriore e destro. 
NOTA: lasciare le porte aperte finché non vengono 
installati la cartuccia del toner, il tamburo 
fotosensibile e l'unità di raccolta del toner.
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Installare l'unità di imaging.
ATTENZIONE: non aprire il pacchetto dell'unità di imaging finché non è pronta per l'installazione. L'esposizione 
prolungata a luce intensa può danneggiare il tamburo fotosensibile e causare problemi di qualità dell'immagine.

Assicurarsi che gli sportelli anteriore e destro siano aperti. Lo sportello destro ritrae la leva di interblocco 
consentendo l'installazione dell'unità di imaging.

Rimuovere l'unità di imaging dall'imballaggio e dalla 
busta di plastica.

Rimuovere il coperchio protettivo bianco. Non toccare 
la superficie del tamburo.

Tirare fermamente verso l'esterno per rimuovere 
il blocco di trasporto del rullo di caricamento 
arancione.

Rimuovere la linguetta blu e il nastro dall'area di 
ventilazione dell'unità di imaging.

Tirare fermamente verso l'esterno per rimuovere il 
sigillo nella parte anteriore dell'unità di imaging.

Con una mano, tenere l'unità di imaging dalla parte 
inferiore, e con l'altra tenere la maniglia grigia sul lato 
anteriore. 

Rimuovere il tappo arancione dall'unità di imaging. 
Stringere una vite ad alette.

Collegare il connettore dell'unità di imaging al 
connettore del motore.
NOTA: assicurarsi che il connettore sia completamente 
inserito.

Tenere l'unità di imaging in posizione durante 
l'installazione della prima vite (richiamo 1) per fissare 
l'unità. Installare la seconda vite (richiamo 2).

Fare scorrere l'unità di imaging nel dispositivo.
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Installare l'unità di raccolta del toner 
(TCU).

Installare le guide di accumulo 
della carta. 

Installare le guide di accumulo carta in due posizioni 
sulla prima uscita.

Far passare il cavo attraverso la scanalatura tra 
l'unità di imaging e il connettore, quindi chiudere lo 
sportello destro.
NOTA: la levetta di interblocco si sposta in posizione 
per impedire la rimozione dell'unità di imaging alla 
chiusura dello sportello destro.

Caricare la carta nel vassoio 2.
NOTA: la carta viene utilizzata per stampare i fogli di configurazione secondo necessità (Letter o A4).

Spingere verso il basso la linguetta blu sul retro 
del vassoio. Contemporaneamente, stringere i lati 
della linguetta blu nella parte anteriore del vassoio 
e scorrerle per regolare in base alla lunghezza della 
carta corretta. Entrambe le linguette sono caricate a 
molla e si bloccheranno una volta rilasciate.

Stringere i lati della linguetta, quindi scorrere per 
regolare la lunghezza della carta.

Caricare la carta.
NOTA: la carta A4 o Letter deve essere caricata con 
il lato lungo sul margine destro del vassoio, come 
mostrato.

Aprire il vassoio 2.
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Inizializzare la stampante.
ATTENZIONE: non collegare il cavo di rete in questa fase.

Collegare il cavo di alimentazione alla stampante e alla 
presa a muro (richiamo 1).
IMPORTANTE: utilizzare l'interruttore di alimentazione 
della stampante per accendere il prodotto 
(richiamo 2).

Seguire le istruzioni visualizzate sul pannello 
di controllo per impostare le opzioni del paese/
regione, della lingua, della data e dell'ora.
NOTA: attendere 3-5 minuti affinché la stampante 
completi automaticamente i processi di 
inizializzazione.

Stampare una pagina di configurazione 
per accertarsi che la stampante funzioni 
correttamente. 

Installare i blocchi di stabilizzazione.
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